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Ebendorfer (Pez):
Forte tamen iuxta praemissa ad no- 

scendam originem Australium deservit 
id, quod Trogus aiebat: Cum Gallos 
et Germanos totus non caperet 11) 
occiduus, trecenta millia hominum 
pugnatorum ad sedes novas quaeren- 
das transmiserunt ultra Brisaeum 12); 
ex quibus pars in Italia consedit, 
quae et post Romam cepit et incen- 
dit, alia per multas strages Panno- 
niam incoluit. Quae cum finitimis 
plura bella Polonis, qui et Lechitae 
dicti, gesserunt, Avares etiam, quibus 
Hunni successerunt, praeliis grava- 
runt et linguagiorum ac terrae eorum 
portionem acceperunt. Quibus colorem 
praestat dictum superius, quod olim 
marchiones Austriae germanitate iuncti 
fuere ducibus Orientalis. Franciae, 
nunc Franconiae, a Francis olim ortis. 
Chronicis tamen testantibus constat 
Austriam quondam fuisse Pannoniae 
partem ,Superiorʽ quoque ,Pannoniaʽ 
vocitatam, nunc Hunnis, nunc Ro- 
manis subditam, et a Leopoldo iam 
dicto manibus Hunnorum ereptam.

n) Pez nahm hier ohne Grund eine Lücke an.
12) Pez hat hier, vielleicht nur als Druckfehler, Boisacum.
18) Näheres siehe vorläufig noch immer Lhotsky, DA. 6 (1943) 189 ff.

cod. Goth.:
Antiquae testantur historiae de ori- 

gine Australium, quod etiam Troius 
dicit: Cum Gallos et Germanos prae 
multitudine totus non caperet orbis 
occiduus, trecenta hominum pugnato- 
rum millia ad sedes novas quaeren- 
das transmiserunt, quorum pars in 
Italia consedit, qui postea Romam 
caeperunt et incenderunt, pars alia per 
multas strages Pannoniam intravit; 
plurima bella cum finitimis Polonis 
gesserunt, magnam etiam terrae par- 
tem illis ademerunt. Unde chronicis 
testantibus constat Austriam quondam 
fuisse Pannoniae partem, quam, ,Su- 
periorem Pannoniam* vocitabant, nunc 
his, nunc Romanis subditam.

Der folgende Auszug entspricht Pez Sp. 697: Albertus nobilis comes ex 
Troianorum et Wangionum ducibus ortum habens usw., und auch hier ist im 
Folgenden kein absoluter wörtlicher Gleichlaut geboten. Schon diese wenigen 
Proben lehren, daß dem Excerptor eine Handschrift vorlag, die auf den un- 
vollständigen cod. A, d. i. cvp. n. 7583 vom Jahre 1509, zurückgeht, wie alle 
anderen Überlieferungen aus dem XVI. und XVII. Jahrhundert, ausgenommen 
einen Teil des cod. C und dessen Abschrift cod. D, d. s. die ccvp. nn. 7671 
und 8235 13). Die falsche Namensschreibung Troius statt Trogus gibt keinen 
sicheren Anhalt zu näherer Bestimmung der Vorlage, denn es kann hier auch 
ein Versehen des Kopisten des cod. Goth. vorliegen.

Weiter ersieht man, daß die Gothaer Handschrift zwar für die Text- 
gestaltung bzw. Textgeschichte der Cronica Austrie unerheblich ist, wohl aber 
ein sehr bemerkenswertes Zeugnis für ihre Einschätzung noch im späten 
XVI. Jahrhundert darstellt, Im ganzen darf auf die Einleitung zur vor- 
bereiteten Druckausgabe der Cronica Austrie hingewiesen werden.

und 209 ff.


